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1. Приемане на дневния ред 

Съветът прие дневния ред, изложен в документ 16535/25. 

2. Одобряване на точки А 

 Списък на незаконодателните дейности  16265/25 

 Съветът прие всички точки А, изброени в документа по-горе, включително всички 

документи COR и REV по езици, представени за приемане. 

Обсъждания на законодателни актове 

(открито обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от Договора за Европейския съюз) 

3. Регламент за създаване на Механизъм за свързване на 

Европа 

Частичен общ подход 

 16451/25 

 Съветът постигна частичен общ подход по регламента за създаване на Механизъм за 

свързване на Европа. 

Унгария, Малта и Словакия представиха изявления, поместени в приложението. 

4. Пакет за европейските електроенергийни мрежи 

Ориентационен дебат 
 15896/25 

 Съветът проведе ориентационен дебат. 

Незаконодателни дейности 

5. Връзката между енергетиката и сигурността1 

Обмен на мнения 

 15879/1/25 REV 1 

                                                 
1 В присъствието на заместник генералния секретар на НАТО. 
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Други въпроси 

6. а) Работна група за енергийния съюз 

Информация от Комисията 

 16454/25 

 б) Решения за прилагане на изискванията за внос на 

Регламент (ЕС) 2024/1787 за намаляване на 

емисиите на метан в сектора на енергетиката 

Информация от Комисията 

 16479/1/25 REV 1 

 Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Комисията. 

Полша направи изявление, което е поместено в приложението. 

 в) Осигуряване на съгласуваност на националните 

схеми за ценово подпомагане за електроенергия с 

цел защита на вътрешния пазар и подкрепа на 

енергийния преход 

Информация от Португалия, Испания, Финландия и 

Ирландия 

 16418/25 

 Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Португалия, Испания, 

Финландия и Ирландия. 

 г) Въздействие на механизма за корекция на 

въглеродните емисии на границите (МКВЕГ) върху 

вноса на електроенергия с техническа и 

нетърговска цел от Украйна в държавите – членки 

на ЕС 

Информация от Полша, подкрепена от Естония и 

Литва 

 16412/25 

 Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Полша, подкрепена от 

Естония и Литва. 

 д) Преразглеждане на правилата за държавна помощ, 

приложими за услугите от общ икономически 

интерес – социални жилища и жилища на достъпни 

цени 
Информация от Франция и Германия 

 16515/1/25 REV 1 

 Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Франция и Германия. 

 е) Своевременно публикуване на стратегията за 

отоплението и охлаждането 

Информация от Латвия, Австрия, Естония, Гърция, 

Унгария, Ирландия, Литва, Люксембург, Полша, 

Португалия и Словения 

 16484/25 

 Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Латвия, Австрия, Естония, 

Гърция, Унгария, Ирландия, Литва, Люксембург, Полша, Португалия и Словения. 
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 ж) Укрепване на регионалната енергийна сигурност: 

ключовата роля на Гърция за диверсификацията 

на доставките на газ 

Информация от Гърция 

 16650/25 

 Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Гърция. 

 з) Работна програма на предстоящото председателство 

Информация от Кипър 

  

 

 Първо четене 

 Точка, основана на предложение на Комисията 

 Открит дебат, предложен от председателството (член 8, параграф 2 от Процедурния 

правилник на Съвета) 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ИЗЯВЛЕНИЯ ПО ЗАКОНОДАТЕЛНА ТОЧКА Б, КОЯТО СЕ СЪДЪРЖА В 

ДОК. 16535/25 

По точка 3 от 

списъка на 

точки Б: 

Регламент за създаване на Механизма за свързване на Европа 

Частичен общ подход 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА УНГАРИЯ 

„Считаме, че регламентът за МСЕ е важен, тъй като допринася за подкрепата на проекти за 

енергийна инфраструктура; изразяваме съжаление обаче, че регламентът не предоставя 

възможност за подкрепа на инфраструктурата за изкопаеми горива. С оглед на целите, 

определени в регламента RePowerEU, осигуряването на финансова подкрепа от ЕС за 

въглеводородна инфраструктура, която допринася за диверсификацията и сигурността на 

доставките, е приоритет за Унгария. 

Според нас е от съществено значение да вземем предвид физическите и геополитическите 

реалности. 

Считаме, че е възможно да се засилят инструментите и инфраструктурната подкрепа на ЕС за 

диверсификацията на инфраструктурата за изкопаеми горива по начин, който е съвместим с 

целите на политиката в областта на климата. 

Докато въпросът за диверсификацията на инфраструктурата за изкопаеми горива не бъде 

решен, Унгария не е в състояние да подкрепи частичния общ подход. Отправяме искане 

подкрепата за въглеводородна инфраструктура да бъде включена в регламента за МСЕ или в 

обхвата на други законодателни мерки, например пакета за европейските електроенергийни 

мрежи. 

Унгария се въздържа от гласуване.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА МАЛТА 

„В дух на компромис Малта приветства частичния общ подход по Механизма за свързване 

на Европа за периода 2028–2034 г., тъй като счита, че текстът предоставя добра основа за по-

нататъшна работа с Европейския парламент. 

Конкретно по отношение на разпоредбите, свързани с енергетиката, Малта признава, че с 

текста се прави опит да се засили акцентът върху прекратяването на енергийната 

изолираност, премахването на участъците със затруднения в междусистемните връзки, 

сигурността на доставките и изричното признаване на географските особености, в т.ч. 

островните държави членки. 

Въпреки това Малта припомня, че за островните държави членки енергийната изолираност 

следва да се разбира във функционално отношение, включително ситуации, при които 

дадена държава членка е свързана с електроенергийната система на само една друга държава 

членка и при които могат да продължат да съществуват ограничени рискове, свързани с 

резервиране и с точка, повредата в която може да доведе до общ срив, независимо от 

наличието на междусистемен електропровод. В този контекст действията за повишаване на 

междусистемната преносна способност, устойчивостта или резервирането могат да 

допринесат за прекратяване на енергийната изолираност по смисъла на регламента. 
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Малта приветства също така съображението, в което се признава значението на 

разширяването, укрепването и наличието на вътрешна мрежова инфраструктура, за да се 

гарантира ефективното използване на трансграничните междусистемни връзки и да се 

преодолее структурното претоварване. Малта приканва Комисията, при подготовката и 

изпълнението на работните програми на МСЕ — енергетика, в съответствие с член 12, да 

обърне специално внимание на ПОИ, ПВИ и свързаните с тях действия, които допълнително 

интегрират вътрешния енергиен пазар, прекратяват енергийната изолираност и повишават 

устойчивостта на системата, като надлежно отчитат особеностите на островите. 

Малта ще продължи да участва конструктивно в предстоящите преговори, за да гарантира, че 

тези съображения са изцяло отразени при прилагането на регламента, включително при 

изготвянето на работните програми на МСЕ — Енергетика, а при целесъобразност ще 

участва и в последващите законодателни преговори.“ 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА СЛОВАКИЯ 

„Словашката република подкрепя частичния общ подход относно преразглеждането на 

регламента за МСЕ. 

Словашката република обаче е на мнение, че наскоро договорената цел на ЕС за постепенно 

премахване на вноса на руски изкопаеми горива, залегнала в регламента REPowerEU, следва 

да бъде отразена в регламента за МСЕ. Целта на REPowerEU ще окаже отрицателно 

въздействие върху сигурността на доставките и ще доведе до необходимост от значителни 

усилия за диверсификация от страна на най-засегнатите държави членки, което включва 

промяна на инфраструктурата, която се експлоатира от десетилетия. 

Като се имат предвид прогнозираните отрицателни въздействия на REPowerEU върху 

енергийната сигурност и енергийните пазари, особено в региона на Централна Европа, 

Словашката република счита, че е необходимо да се подкрепи развитието на необходимата 

инфраструктура за природен газ и нефт през преходен период в контекста на усилията за 

диверсификация, за да се смекчат очакваните въздействия върху най-засегнатите държави 

членки. Поради това Словакия предложи да се въведе нов член, който да отразява 

необходимостта от попълване на недостатъците в инфраструктурата и гарантиране на 

сигурността на доставките за всички държави – членки на ЕС. 

Въпреки че отчита, че новият член не е включен в частичния общ подход по 

преразглеждането на регламента за МСЕ, Словашката република е на мнение, че той 

продължава да бъде от голямо значение и ще се застъпи за включването му в регламента за 

TEN-E в рамките на преговорите по пакета за европейските електроенергийни мрежи.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ ПО ТОЧКА „ДРУГИ ВЪПРОСИ“, КОЯТО СЕ СЪДЪРЖА В 

ДОК. 16535/25 

По точка 6, 

буква б) от точка 

„Други въпроси“: 

Решения за прилагане на изискванията за внос на Регламент 

(ЕС) 2024/1787 за намаляване на емисиите на метан в сектора на 

енергетиката 

Информация от Комисията 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ПОЛША 

„Като признава, че метанът е вторият най-мощен парников газ, на който се дължи около една 

трета от затоплянето, което преживяваме днес, Полша подчертава, че неговото намаляване в 

енергийния сектор е една от най-разходоефективните налични стратегии за борба с 

изменението на климата, и отбелязва инвестициите, които вече са направени от надеждните 

доставчици в ЕС в световен мащаб за измерване, докладване и проверка с цел намаляване на 

емисиите на метан, произтичащи от техните дейности. 

С оглед на целите ни за гарантиране на финансова достъпност и устойчивост на енергията 

Полша приветства предоставеното от Комисията съдействие и насоките за прилагане на 

регламента по отношение на сертифицирането и санкциите. Въпреки че е възможно някои 

аспекти на съществуващите достижения на правото на ЕС в областта на енергетиката да 

претърпят, в съответен момент, по-нататъшно рационализиране в рамките на по-широките 

усилия за опростяване, Полша подкрепя прагматичното прилагане на регламента, с което се 

опростяват процедурите и се гарантира енергийната сигурност на ЕС, включително за 

неговия внос на енергия от доверени партньори. Във връзка с това Полша подчертава 

необходимостта от икономически жизнеспособни алтернативни доставки за 

диверсифициране на нашия енергиен портфейл в контекста на постепенното премахване на 

руския нефт и газ. 

Полша изразява ангажимента си за практическо и хармонизирано прилагане на посочените в 

регламента изисквания по отношение на вноса в целия ЕС, като признава, че решения за 

доказване на спазването на регламента са намерени и в случаите, когато е трудно или 

невъзможно да се установи пряка връзка между вносителя и производителя. Мрежата от 

компетентни органи, създадена съгласно регламента, проучи конкретни решения за такива 

сложни вериги на доставки и установи, че те могат да предложат приемливи доказателства за 

спазването въз основа на посредничеството на Комисията. Полша приветства констатациите 

на мрежата от компетентни органи и е съгласна да приеме такива решения при прилагането 

на регламента. 

Полша приканва Европейската комисия да съдейства допълнително за изпълнението на 

предстоящата работа и бързо да представи основни критерии за по-нататъшни решения за 

постигане на спазването, евентуално под формата на препоръка. 

Като признава решаващото значение на енергийната сигурност в ЕС, Полша се ангажира да 

включи подходящи клаузи в националните си правила за санкции с цел предотвратяване на 

ситуации, които могат да засегнат енергийната сигурност, например прекъсвания на 

доставките, съгласно предвиденото в регламента. Тези клаузи могат да включват временно 

спиране на прилагането на санкциите. 

Полша остава ангажирана с постигането на напредък по тези инициативи за опазване на 

околната среда, при едновременно гарантиране на енергийната сигурност и финансовата 

достъпност в рамките на ЕС по отношение на доставките от доверени партньори.“ 
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